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Mes pakelsime šalį, kur miega, 
Miega lauko kapuos tiek didvyrių. 
Mes su tais, kurie dirbo per jėgą: 
Už tėvynę kentėjo ir mirė.

Mes su tais ir per ūkaną skaudžią, 
Mes su tais ir per drebantį lietų, 
Darbo meilei ir džiugesiui gaudžiant, 
Mes pakelsime mylimą Lietuvą. (“A.”)
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NAUJAS KAIŠEDORIŲ VYSKUPAS

m *

J. E. VYSKUPAS T. MATULIONIS 

- © ------------

Katalikų savaitraštis “The Register” pirmo 
puslapio žymioj vietoj įdėjo iš Vatikano atėjusią 
žinią, kad Popiežius Pijus XII J. E. vyskupą Te
ofilių Matulionį paskyrė Kaišedorių vyskupu.

Naujasis Kaišedorių vyskupas lig šiol vis dar 
buvo laikomas Leningrado vyskupijos pavysku- 
piu ir apaštališkuoju administratorium. Titulia- 
riu Matregos vyskupu ir Leningrado sufraganu 
jis buvo pakeltas 1918 metais gruodžios mėnesį.

Savo pareigose vysk. Matulionis iš
kentė dideles kančias. Nuo 1'923 m. iki 
1926 m. bolševikų valdžia jį laikė kalė
jime. Nuo 1929 m. iki 1933 m. buvo lai
komas koncentracijos stovykloj ir ver
čiamas dirbti sunkius fiziškus darbus. 
1933 m. drauge su lietuvių kunigų gru
pe buvo ištremtas į Lietuvą ir čia jis 
ligšiol pasiliko.

Gyvendamas Lietuvoje, vysk. Matu
lionis ėjo įvairias pareigas. Buvo Ka
talikų Veikimo Centro pirmininkas; 
Benediktinių vienuolyno bažnyčios 
Kaune rektorius; prieš Lietuvos oku
paciją buvo Lietuvos kariuomenės vy
riausiu kapelionu.

Naująjį Kaišedorių vyskupą gerai 
pažįsta ir Amerikos lietuviai, nes 1934, 
1935 ir 1936 m. jis lankėsi Amerikoje. 
Buvo pakviestas Kunigų Vienybės ir 
Federacijos. Aplankė daug lietuvių 
kolonijų, dalyvavo Federacijos kongre
se, Kunigų Vienybės seime, dienraščio 
“Draugo” sidabrinio jubiliejaus minė
jimo iškilmėse 1934 m. lapkričio 16 d. 
Be to, lankė Amerikos lietuvių įstai
gas, vizitavo įvairių diecezijų vysku
pus. Jisai visur buvo labai maloniai 
priimtas ir visuose paliko gražių atsi
minimų.

Kaišedorių vyskupija įsteigta 1926 
m., kai buvo sukurta atskira Katalikų 
Bažnyčios provincija Lietuvoje ir vi
sas kraštas padalintas į penkias vys
kupijas. Pirmuoju vyskupu buvo per
nai miręs vyskupas Juozapas Kukta.

Vysk. Matulionis jau ne be jaunas žmogus, 
daug vargų ir kančių savo gyvenimo dienomis 
turėjo pakelti. Naujosios jo pareigos labai gar
bingos, tačiau dar labiau sunkios ir atsakomin- 
gos. Mat, Kaišedorių vyskupija yra viena iš ne- 
turtingiausiųjų ir viena iš tų, kuriai ir norma
liais laikais trūkdavo kunigų. Bet ką bekalbėti 
dabar. Žiaurūs Lietuvos okupantai yra už
darę visas kunigų seminarijas ir dideliu įnirti
mu persekioja religinį gyvenimą ir veikimą. Tuo 
būdu naujam vyskupui tenka sunki darbo našta. 
Teduoda Dievas jam sveikatos, kantrybės ir stip
rybės !
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ŠVENTASIS ALOYZAS
Krikščioniškojo jaunimo, krikščioniškųjų mokyklų ir universitetų globėjas. 

Šventė birželio 21d.

jj^RAŽI Italijos šalis. Siauras pusiasalis, 
per vidurį traukiasi aukšti kalnai, ant ku
rių užlipus net matyti tyvuliojančios jū

ros. Tai amžinai žaliuojanti šalis.
Šiaurėje Apeninų pusiasalis siekia puikių ir 

snieguotų Alpių kalnų, kurie baigiasi nusitęsda- 
mi didele Lombardijos lyguma, per kurią teko 
didžiausia Italijos upė vardu Po. Prie tos upės 
dar dabar tebestovi nedidelis miestelis vardu 
Mantua. Prieš 600 metų toje vietoje įsikūrė ku
nigaikštystė, o Mantua buvo kunigaikščio bu
veinė — sostinė, pilis. Kunigaikščiais jau nuo 
1329 metų buvo garsi anuomet Gonzagų giminė. 
Vėliau iš tos giminės atsirado nauja giminė — 
Kastigliono margrafai, nes jie gyveno gražioje 
Kastigliono pilyje. 16-jo amžiaus antroje pusėje 
tos Gonzagų giminės šakos galva buvo Don 
(ispaniškai ponas) Ferdinandas. Jis buvo labai 
mokytas ir padorus žmogus. 1566 metais jis ve
dė Donną (ispaniškai Ponia) Martą, taip-pat iš 
galingos ir aukštos giminės. Juodu gražiai ir die
vobaimingai sugyveno.

Po dviejų metų, 1568 metais, kovo 9 d., Don
na Marta pagimdė sūnų, kuris buvo tėvų viltis 
ir busimasis Kastegliono įpėdinis. Per krikštą 
jam buvo duotas vardas Alulgi, arba Aloyzas. 
Sakoma, kad Kastigliono vyriausias kunigas, Jo
nas Patarlo, metrikų knygose prirašęs šiuos žo
džius: “Telaimina jį triskart šventasis ir galin
gasis Dievas, o jo atminimas per amžius te
skamba žmonių lūpose”, kurie pilnai išsipildė, 
nes išv. Aloyzo vardas šiandien skamba po visą 
pasaulį visų katalikų jaunuolių garbinamas.

Iš pat mažens Aloyzas buvo dievotas ir labai 
pamaldus. Dievota jo motina jam jo šventus pa
linkimus dar daugiau sustiprindavo. Jo didelis 
gailestingumas švietė visiems vargšams. Dar 
vaikas būdamas buvo pavyzdys skaistumo, dro
vumo ir švarumo.

Pasakojama, kad kartą žaidžiant, kad atgau
tų savo fantą (per žaidimą prarastą daiktą) A- 
loyzas turėjo pabučiuoti mergaitės šešėlį, kuris 
aiškiai ant sienos buvo atsimušęs. Jis susigėdo 
ir nieko nelaukęs apleido mažųjų linksmą drau
gystę.

Kad suprasti šventojo gyvenimą ir visas jo 
kovas bei pasiryžimus, truputį dirstelkime į tų 
laikų diduomenės gyvenimą. Tų laikų grafai, ku
nigaikščiai, bajorai gyveno turtingai ir praban
goje. Jiems nieko netrūko: kambariai blizgėte 
blizgėjo auksiniais ir sidabriniais papuošalais. 
Valgiai buvo kuo įvairiausi ir kuo brangiausi. 
Baliai, šokiai ir visokie pasilinksminimai tęsda
vosi per dienų dienos. O šventasis juk buvo ir gi 

turtuolis, busimasis margrafo įpėdinis, Kastig
liono valdovas. Jis tad turėjo išaugti karingas 
ir tvirtas vyras, prieš kurio galybę turėtų visi 
drebėti.

Don Ferdinando tikrai iš Aloyzo ir laukė ka
ro žmogaus. Todėl nenorėdamas, kad moterys, 
o ypač motina, turėtų didelės įtakos į vaiką, 
paėmė jį su savim į karą, kurį tuo laiku impe
ratorius Pilypas II vedė prieš turkus. Gyvenda
mas kariškių tarpe, pats būdamas karvedžio sū
nus, gražiai kariškai aprėdytas, Aloyzas buvo 
bepamėgstąs karo dalykus. Bet ne. Jis ir čia jau 
mokėjo susivaldyti ir pasišalinti. Šį savo laiko
tarpį jis pats pavadino “nusidėjėlių šėtrose”.

Sugrįžęs gimtinėn metė karišką gyvenimą ir 
žaislus ir pradėjo mokytis. Mokslas sekėsi kuo 
geriausiai. Jo dvasinis gyvenimas kasdien ėjo 
sparčiais žingsniais pirmyn. Kasdien klausyda
vo Šv. Mišių, pats kunigui tarnaudavo. Maža ne
laimė: suserga šiltine, kurią labai kantriai per- 
kentėjo. Šį ligos laiką šventasis pavadino atsi
vertimu.

Nuo to laiko jo pamaldumas kasdien didėjo. 
Visi laikė jį šventu jaunuoliu. Vienuolišką pa
šaukimą jis pajuto belankydamas vieną vienuolį 
pranciškoną, kuris gyveno vienuolyne prie Kas
tigliono. Šis vienuolis buvo labai pagarsėjęs ir 
visi žmonės jį gerbė, kaip šventąjį. Daug viso
kių ligonių ir velnio apsėstų atvesdavo jam gy
dyti.

Don Ferdinando, sugrįžęs iš karo, labai nu- 
stėbo savo sūnaus dievotumu, bet vis dar tikėjo
si, kad iš jo galės padaryti “žmogų”. Tuo laiku 
Aloyzo gimtinėje kilo maras. Don Ferdinando 
šeimyna išvyko į Florenciją, kur apsigyveno pas 
Florencijos gercogą. Čia pragyveno dvejis me
tus ir labai daug mokėsi. Jo jaunieji draugai ve
dė labai linksmą gyvenimą, gi Aloyzas laikyda
vosi labai nuošaliai.

1579 metais Aloyzas drauge su savo broliuku 
Rudolfu apsigyveno Mantuos pily, pas savo gi
minaitį. 1580 metais sugrįšta į Kastiglioną, kur 
jo motina su didžiausiu pasiilgimu laukė jo par- 
vykst'ant ir labai apsidžiaugė sužinojus jo palin
kimus ir kilnų pamaldumą. Iš prigimimo silp
nas Aloyzas sunkiai susirgo, bet nesiliovė dir
bęs ir vargingai gyvenęs. Nors ir motina subar
davo, tačiau Aloyzas norėjo pildyti Dievo, o ne 
žmonių valią.

1580 metai šventajam džiaugsmo metai, šiais 
metais jis priima Šv. Komuniją iš šventojo Baro- 
miejaus rankų. Nuo šio laiko jis buvo dar mal- 
dingesnis, o Šv. Komunija nuo šios dienos buvo 
jo didžiausias troškimas. Eidavo jis prie Dievo
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Stalo su didžiausiu nusižeminimu ir dievotumu.
Jo maldingumas ir noras stoti vienuolynan 

augo su jo metais. Jis paliko tylus, nuo žmonių 
užsidaręs ir paskendęs savo mintyse. Jam teko 
daug su tėvu keliauti. Aplankė daug kunigaikš
čių, patį imperatorių, bet visur mokėdavo atsi
sakyti nuo to, kas jam rodėsi negera ir eiti sa
vo keliu. Jam užtekdavo drąsos papeikti už blo
gus darbus ir už save aukštesnių luomų vaikus.

1583 metais gyvendamas Madride nusprendė 
stoti į Jėzaus Draugijos vienuolyną. Tuomet jis 
buvo tiktai 15 metų jaunikaitis. Prasidėjo labai 
sunki kova, kova už savo nusistatymą. Tėvas, 
kiek galėdamas, priešinosi, nes jis norėjo ne vie
nuolį sūnų matyti. Motina bet gi džiaugėsi. Ga- 
liau, po ilgų pastangų, tėvas sutiko. 1583 me
tais Aloyzas išvyko į Rymą, kur turėjo tęsti 
mokslus ir atlikti noviciatą. 17 metų jaunikai
tis, atsidūręs vienuolyne, pajuto didžiausį pasi
tenkinimą.

Jėzuitų vienuolynas tuomet buvo tik 45 me
tų amžiaus. Vienuolyno įsteigėju buvo Šv. Igno
tas iš Loyolos. Vienuolynas buvo įkurtas sun
kiausiais katalikybei laikais, kuomet Vakarų 
Europoje visu smarkumu siautė reformacijos 
dvasia. Jėzuitai tačiau nesėdėjo užsidarę rūmuo
se. Išsimokslinę jie vyko skelbti Dievo žodžio. 
Tai mokytų Jėzaus apaštalų vienuolynas. Todėl 
toks ir vardas — Jėzaus Draugija, o vienuoliai 
— jėzuitai. Jėzuitų tais laikais buvo nedaug. 
Šv. Aloyzas iš eilės buvo 828 vienuolis. Tačiau 
jų reikšmė ir tuomet buvo didelė.

Šv. Aloyzas neilgai buvo kandidatu. Greit 
perėjo į naujokyną. Tuo metu mirė jo tėvas. Tė
vo mirtį vienuolis sutiko ramiai, nes žinojo, jog 
nuo Dievo valios niekur neišbėgsi. Vienuolyne iš 
pat pirmų dienų įsigijo pagarbos nuo kitų, nors 
jis to visai netroško.

Vėliau šventasis buvo pasiųstas į Gečo vie
nuolyną, kur išbuvęs du metus vėl grįžo į Rymą. 
1587 metais priėmė pirmuosius šventimus. Da
bar turėjo daugiau mokytis. Mėgo labai dažnai 
skaityti Šv. Raštą ir Šv. Tomo veikalą Summa. 
Tuo metu jis išmoko ne tik reikalingų mokslų, 
bet išmoko save marinti, pasidarė didelis netur
to globėjas, paklusniausias visų tarnas ir vi
siems nuolankus.

1590 metais Italijoj dėl nederliaus kilo ba
das. Vienam Ryme mirė apie 60,000 žmonių. 
Šventasis visu atsidavimu pradėjo žmonėms 
tarnauti. Rinko aukas, dalina jas pavargėliams. 
Paskui išsiprašė vyresniųjų, kad leistų jam tar
nauti ligoniams, kurių dėl bado buvo labai daug 
ir sergančių įvairiomis ligomis. Vienas Aloyzo 
draugas suserga šiltine. Jis pernešamas į kitą 
vietą, kad neužkrėstų kitų vienuolių. Šventasis 
vyksta kartu. Kely pamatė maro ištiktą žmogų. 
Paima jį ir savo rankomis nuneša į ligoninę. Bet 
ir jo paties kūnas neišlaikė: kovo 3 d. 1591 me
tais sunkiai suserga. Birželio 20 d. priėmęs šv.

Jėzaus Širdžiai

Viso pasaulio gerų Krikščionių mintis 
Šiandieną atkreipta yra prie Šv. Jėzaus Širdies; 
Žmonės daug malonių iš Josios yra gavę, 
Net vieną mėnesį — birželį — Jai paaukavę. 
Kiek nusidėjėlių sugrįžta prie Disvo?!..
Kare, ar bade, ypač nelaimėse visokiose 
Šv. Jėzaus Širdis mums suteikia paguodos. 
Nerasi bažnyčios, net ir mažiausios koplyčios, 
Kame Jėzaus Širdis nebūtų tinkamai pagerbta; 
Iš čia daug karštų maldų prie Jos kyla kasdien 
Už gyvus ir mirusius, senus ir jaunus išvien. 
Gražų šios meilės pavyzdį mums rodo aiškiai 
Tai garsusis Aktas tėvynėj, brangioj Lietuvoj, 
Kame pats Prezidentas, Ministrai, Kariuomenė, 

visa Valstybė,
Net ir 80,000 šeimų 1934 m. Jai iškilmingai yr 

pašvęsta.
Taigi, tebūnie lietuvių katalikų šeimos ne vienos, 
Kuri ypatingai nepasišvęstų, negerbtų tosios Šir

dies,
Šv. Jėzaus Širdies iškilmingai-prakilnus paveiks

las
Teužima mūsų namuose garbingiausią sau vietą. 

Padangės Aras.
Klišė — Jėzaus širdies Pasiuntinys—“žvaigždė”

Sakramentus atsisveikina su visais savo drau
gais ir naktį iš birželio 20 į 21 d. užgesta sulau
kęs 23 metų amžiaus. Jo kūno palaikai yra Ryme 
tam tyčia pastatytoje bažnyčioje.

Šventajam mirus prie jo karsto atsitiko daug 
stebuklų. Viso užrašyta keli šimtai. 1621 metais 
Šv. Tėvas Grigalius XV paskelbė Aloyzą šven
tuoju, o birželio 22 d. 1725 metais Šv. Tėvas Be
nediktas XIII paskelbė krikščioniškojo jaunimo, 
krikščioniškųjų mokyklų ir universitetų globėju.

Pranas.
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LIETUVOS VYČIŲ TĖVO ŽODIS APIE “VYTYJE” TILPUSIUS 
STRAIPSNIUS AKTUALIAIS KLAUSIMAIS

VYTI, VYTE, AR GALI PASAKYTI “NE”?

Š į šį straipsnį tegaliu tik tiek pasakyti: 
jei aš savo jaunose dienose būčiau kur nors 

tokį perspėjimą gavęs, aš būčiau jį išmokęs at
mintinai, kaip katekizmą.

Nors jau ir pervėlu, bet lietuviška patarlė 
sako: “Geriau vėliau negu niekad”. Nors laukiu 
jau 74-to pavasario, bet kartosiu jį dažnai, kad 
galėčiau išmokti iš atminties. Jei jaunose dieno
se būčiau buvęs taip perspėtas, nėra abejonės, 
būčiau apsilenkęs su daugeliu gyvenimo nesma
gumų, dėl kurių dabar, sulaukus balto plauko, 
reikia dejuoti.

Taip, trumpas tas žodis “Ne”! Bet jo galios, 
jėgos, svorio ir pločio apskaityti net išminčiaus, 
gal, neatsirastų.

Šį “Vyties” numerį (Kovo—March, 1943) 
kiekvienam Vyčiui ir Vytei patariu įsigyti ir jį 
dažnai perskaityti. Ne vien tik minėtas straips
nis, bet ir daugiau tam numeryje randasi perlų 
ne vien jaunimui, bet ir suaugusiems.

Šį “Vyties” numerį galima skaityti aušra at
budimo Lietuvos Vyčių Organizacijos iš letar
go. Patartina ne tik kuopoms, bet ir apskritims 
suruošti vakarus “Vyties” tobulinimui, Centro 
ir spaustuvės rėmimui ir redaktoriaus Igno Sa
kalo pagerbimui. (Reikia atsiminti, jog Vyčiai ir 
seniau yra turėję Sakalo “sparnus”).

AR VYČIAI REIKALINGI?
Kiek spėju, K. M. U. yra ilgametis, nenuils

tantis L. Vyčių organizacijos veteranas, su ug- 
niška meile Vyčiams švaistosi apie Chicagą. Jo 
pastangomis buvo gerokai kuopų atgaivinta. Jo 
pastatytam klausime “Ar Vyčiai reikalingi?” nei 
kiek nesuklysta. Šį straipsnelį patartina skaity
ti kuopų susirinkimuose, kad gerokai supratus 
L. Vyčių organizacijos tikslą. Jaunimas nors 
noriai prie Vyčių Organizacijos prisirašo, bet 
pastačius klausimą apie jos reikšmę ir jos atlik
tus darbus, ne pilnai atsako. Žinoma, tokių, gal, 
labai mažai randasi.

Kiekvienas Vytis dažnai gauna progos susi
tikti su Vyčių Organizacijos priešais, kurie su 
žiburiu ieško ką priešingo Vyčiuose surasti. Ge
rai būtų tokiems pakišti K. M. U. straipsnelis ir 
tegul jį perskaito žodis žodin. Daugelis išsišokė
lių prieš Vyčius pradeda su klausimu: “Ką Vy
čiai yra gera padarę?” Nors daugeliui tų šiaudi
nių patriotų negalima pritaikinti akinius, kad 
apžvelgtų Vyčių veiklą tais laikais, kuomet Lie
tuva po pirmojo pasaulinio karo skendo ašarų 

ir kraujo klane, bet vis tik galės bent kiek pa
matyti buvusią ir dabartinę Vyčių veiklą.

Šių žodžių rašytojui ne vienoj vietoj buvo 
pastatyta klausimas: “Ką gera Vyčiai nuveikė?” 
Mandagus atsakymas, paremtas faktais juos 
pradeda įtikinti ir, pakartojus, pakeičia jų nuo
mones.

Taigi, Vyčiai, Vytės, visur ir visuomet būki
me Vyčiais!

K AS IŠEITŲ IŠ BENDRO VYČIŲ VEIKIMO 
SU SODALICIJOS, ŠVENTO VARDO IR 
C. Y. O. KUOPOMIS?

Šis klausimas reikalingas diskusijų, gilesnio 
gvildenimo. Mano manymu, vargu būtų galima 
atskiros idėjos suvienyti, bet tam pačiam asme
niui priklausyti prie dviejų organizacijų labai 
patartina. Nors sodalietės negali būti narėmis 
Šv. Vardo Dr-jos, o šios draugijos nariai — so- 
daliečių, bet palaikymas tamprių ryšių labai rei
kalingas. CYO veikla, gal, vargiai būtų sutaiko
ma, kadangi tos organizacijos tikslas — visus 
suanglinti iš lėto. Taigi, glaustis su jais bet ko
kiai organizacijai reikia būti labai atsargiu.

Būtų gerai, kad į šį reikalą A. Skirius labiau 
įsigilintų ir daugiau patiektų straipsnių tuo klau
simu. Taika daroma kardu, kardu gali būti ir 
išardyta. Gi tikroji meilė ir sutikimas ir kie
čiausią kardą sutrupina.

M. A. Norkūnas.

Lithuanian Bulletin
A new publication, the Lithuanian Bulletin, 

sponsored by the Lithuanian National Council, 
made its appearance in New York City on April 
15, 1943. The Bulletin specializes in procuring 
“current information on events in Lithuania 
and neighboring countries, from both neutral and 
German-controlled press”. The first issue of the 
Bulletin contains a declaration in which the 
Council states its aims and explains the back
ground of the organization. According to its 
statement, the Council “constitutes itself the 
legitimate spokesman for the oppressed people 
of Lithuania” in the conviction that its mem
bership is “composed of individuals representing 
every faction and walk of life”. However, it must 
be emphasized that the Council is a private 
group of Lithuanian citizens.

6



VYTIS 7

PLATINKIME “VYTĮ”
W W ĮSI suprantate, kad spauda yra galin- 

giausias ginklas pasaulyje. Spauda nuga- 
Ii ganlingiausį priešą, atšildo užšalusią , 

širdį, sušvelnina dvasią, atverčia netikėlius į ti
kinčiuosius. Spauda galingesnė už kardą...

Mielieji Vyčiai, mes turime spaudą — savo 
žurnalą “Vytį”, bet ar mes jį įvertiname, ar per
duodame savo draugams jį paskaityti, ar visi 
organizacijos nariai jį skaito? Atsakymas aiš
kus. Ne! Męs nė nebandėme draugus kviesti, kad 
jie būtų “Vyties” skaitytojai, už tad “Vyčiui” 
ir labai sunku, ypač šiais laikais, kaip beveik 
pusė narių karo fronte, skaitytojų skaičius ma
žėja.

Tad-gi brangūs vyčiai turime imtis kitokiij 
priemonių, turime surasti bent tūkstantį naujų 
“Vyčiui” skaitytojų! Užpildykime tuščias vie
tas kitais, išplatinkime “Vytį” plačiai po visą 
Ameriką!

Visų pirma “Vyties” red. ir Centro valdyba 
stengiasi, kad “Vytis” išeitų įdomesnis, turinin- 
gesnis, didesnis. Gi Jus, malonūs vyčiai, nuo
širdžiausiai kviečiu kiek galint surasti naujų 
“Vyčiui” skaitytojų!

Kad darbas eitų sėkmingai, prašau kuopose 
sudaryti “Vyties” platinimo komisijas. Kadangi 
“Vytis” tik du doleriai metams, tad manau, kad 
skaitytojų būtų galima gauti. Pirmiausiai reikia 
ieškoti jaunimo skaitytojų, ypač merginų Soda- 
licija. (Jei pageidautų būtų galima “Vytį” įvesti 

ir sodaliečių skyrių). Senesniųjų ir reikia ieško
ti, gi “Vytis” turiniu bandys patenkinti visus.

Daugiausiai pasidarbavusiems ir prirašiu
siems naujų skaitytojų, Centro valdyba skirs do
vanas. Taisykles ir dovanas paskelbsime sekan
čiame “Vytyje”.

Tad pradėdami darbą padarykime šūkį: Pa
naudoti visas priemones prieiti prie kiekvieno 
ir jam išdėstyti kiek daug jo užsisakymas “Vy
ties” turės reikšmės spaudos ir organizacijos 
palaikyme ir katalikiškos idėjos laimėjime.

Apeiti savo apielinkės draugus, pažįstamus 
ir kviesti juos likti “Vyties” skaitytojais.

Įtikinti tėvus, motinas, kad jų vaikams tin
kamiausias laikraštis yra “Vytis”.

Tad vieningai į bendrą darbą, o nugalėsime 
šių krizės metų sunkumus!

, Nuoširdžiai Jūsų
Pr. Razvadauskas,

Centro pirmininkas.

------------- © -------------

Žmogaus kūnas yra gražiausias visame pa
saulyje, dėl to reikia kad. per jį spindėtų siela. — 

H. Schilgen.

Tas, kurs būdamas jaunas neturėjo aukštų 
idealų, iš tikrųjų, nėra buvęs jaunas. —

Prof. S. Šalkauskis.

“I am an American” iškilmėse Chicagoje, Soldiers Field
Chicago lietuvių geriausias vyrų Sasnauska 

vardo choras 130,000 žmonių minioje dainuoja 
“Lietuva brangi, mano tėvynė”. Griausmingam 
minios rankų plojimui besitęsiant, programos 

vedėjas paprašė padainuoti dar kitą dainą.Cho- 
rui diriguoja jo vadas komp. A. S. Pocius. Chorą 
sudaro per 40 rinkinių balsų.
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EXAMPLES OF UNITED NATIONS TEAMWORK
How Teamwork Is Winning The War

ON LAND

On the Egyptian-Libyan Front. — By the 
middle of 1942, Rommel’s Axis forces had pushed 
the British back to El Alamein, 70 miles from 
Alexandria. There the British dug in grimly to 
await reinforcements. Fresh divisions, 6-pound- 
ers and 25-pounders in hundreds, and more heav
ily armored and gunned British tanks were sent 
out from England. American planes, tanks, 
trucks, and hundreds of pieces of American artil
lery were convoyed across the sea in United 
Nations ships. In October the British began to 
drive Rommel’s forces out of Egypt and chased 
him into Tunisia. He could not hold out against 
the British troops and the United Nations units 
teamed up against him with British and Ameri
can equipment.

On the North African Front. — The campaign 
begun at El Alamein was part of the grand 
strategy planned by Prime Minister Churchill 
and President Roosevelt in Washington in June 
1942 and by Prime Minister Churchill and Pre
mier Stalin in Moscow in August the same year. 
When the British blasted Rommel’s forces out 
of Egypt the Axis was surprised. In November, 
when a mighty convoy of United Nations ships 
landed British and American troops, food, and 
equipment in French North Africa, the Axis was 
stunned, for it was at precisely that time that 
the Russians began to take the offensive around 
Stalingrad. The giant pincers began closing on 
Rommel. American, British ,and Fighting French 
forces, sharing their food, equipment, and fight
ing experience, squezzed the Axis forces into a 
pocket in Northern Tunisia open only to the sea. 
American and British and other United Nations 
fliers, together with British and other United 
Nations naval units teamed up, determined to 
cut off and destroy every means of escape.

On the Russian Front. — In the summer of 
1942 the Germans drove deeper into Russia, 
through the Ukraine, south toward the oil fields 
o fthe Caucasus. The Russians, fighting stub
bornly, yielded until they reached Stalingrad. 
There they made their historic stand. As soon as 
the Germans were held at Stalingrad, the offen
sive in North Africa commenced. Hitler suddenly 
found himself righting a two-front defensive 
war. The teamwork of the United Nations was 
giving him a taste of defeat. By January 1, 1943, 
Russia had received from Great Britain, the 
United States, and Canada 5,600 planes, 6,200 

tanks, 85,000 other military motor vehicles. This 
material, added to the vast amount of war equip
ment produced in Russia itself, helped the Rus
sian forces to kill more Nazi soldiers than have 
been killed on all other fronts of the war comb
ined and to slug their way back into the Ukraine.

In the Pacific Area. — Fighting on two fronts 
is in progress — in China, which has been fight
ing valiantly against the enemy since 1931, and 
to the south, where Americans, Australians, New 
Zealanders, Dutch, British, Indians, and others 
are beginnig to win back lost territory.

In European Occupied Countries. — A steady 
and important part of United Nations team
work is the resistance of the occupied countries 
to Axis domination. The constant threat of sabo
tage and revolt among subjugated peoples makes 
it necessary for the Axis to guard them vigilant
ly, thereby depriving the Axis of considerable 
strength for front-line righting.

Special Cases of Cooperation. — In Africa, 
Free French Forces have built and improved 
roads insuring communications of the highest 
strategic value between the Atlantic coast and 
the Sudan, there connecting with Khartoum, 
Egypt, the Red Sea, and the Near East. Air 
bases for use by British and United States fliers 
have been established at intervals along these 
roads.

Australian and New Zealand troops have 
played an important part in the fighting in 
North Africa.

After the fall of Poland units of the Polish 
Army continued to fight in France, Norway, 
and the Near East. An important sector of the 
Scottish coast is now guarded by Polish troops.

The Dutch and Norwegians have military 
training camps in Canada.

A detachment of the regular Czechoslovak 
Army, fighting side by side with Russian troops, 
is participating in the struggle against the Ger
man invaders in Russia.

British soldiers unable to leave Greece after 
the evacuation now fight in the mountains with 
bandės of Greek guerrillas.

The famous Bren gun was invented by Cze
choslovak engineers who fled to England when 
Czechoslovakia was invaded. Today they are 
directing production of the perfected Bren gun 
now used by British forces on all fronts.

The Union of South Africa, in addition to 
sending troops to North Africa, has opened its 
doors to some 14,000 refugees, mainly from the
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TELEPHONE DOG—Maybe he’s just a dog to you, but to the Army Signal Corps Pal is 
mighty important as a “telephone dog.” His duty is to accompany units and return to 
rear base with telephone wire. He’s in demonstration staged in Dogs for Defense wax 

___ dog exhibition at Pasadena, Cal. .

Middle East, and is guarding and feeding nearly 
100,000 prisoners of war.

The Yugoslav Army-in-Exile is on duty with 
other forces of the United Nations in the Near 
and Middle East. Certain units of its armed 
forces are still doggedly fighting in the moun
tains of the homeland.

There are two Phillippine regiments now 
training on the West coast for the day when 
they will help drive the Japanese from their 
islands. Filipinos in Hawaii have subscribed to 
more than $2,000,000 in War Bonds.

A Greek commando unit attached to General 
Freyberg led the outflanking movement against 
the Mareth Line.

Battalions from the Belgian Congo helped 
the British recapture Ethiopia ,and Belgian air
men participated in the North Africa campaign.

The Fourth Indian Division in the Middle 
East has suffered 15,000 casualties but has capt
ured and made prisoner far more than that num
ber of Germans and Italians.

ON SEA
Early in 1941 the U-boats intensified their 

attacks but were forced to alter their strategy 
by the combined action of the British and Ame
rican fleets. In 1942, however, U-boat warfare 
became a worse menace to the Allies, who have 
fought back with combined air power and ship
ping. This campaign will be furthered by the 
recent improvement in the integration of the 

British, United States, and Canadian antisub
marine commands. These countries have decided
(1) to build as many merchant ships as possible,
(2) not to concentrate on building fast ships 
which takes more time and labor, and (3) to 
build more and better escorts.

British, Netherlands, and Greek submarines 
and surface craft hit at Rommel’s supply lines 
in the Mediterranean and the Aegean while the 
British, American, and French struck his forces 
on land.

The Greek Merchant Marine has lost 65 per
cent of its tonnage, mostly in the Atlantic, in 
the service of the United Nations. Greek freigh
ters were active at Singapore and Tobruk and 
in New Guinea.

On January 16, 1943, the numerically small 
but potent Canadian Navy turned over three 
submarine chasers to the Fighting French, who 
had the sailors but very few ships.

The Canadian Navy has convoyed 12,000 ves
sels to the United Kingdom carrying 65,000,000 
tons of cargo. It has a record of being 99 per
cent successful ir getting ships across safely.

Five thousand Danish sailors serve on 800,000 
tons of Danish ships and ships of the United 
Nations. Many of these Danes served on ships 
carrying American troops and supplies to North 
Africa last fall.

The Norwegian Merchant Fleet has lost al
most half its tonnage carrying United Nations 
supplies to the various theaters of war. The Ro
yal Norwegian Navy has had fighting units on

9
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North Atlantic convoy patrol, in the Caribbean, 
in the South Atlantic, in the Red Sea, and in the 
Indian Ocean.

Units of the Royal Netherlands Navy and 
the Australian Navy fought heroically against 
overwhelming Japanese naval units in the Java 
Sea.

Forty percent of the gasoline and oil needed 
by Great Britain is being brought there in Nor
wegian tankers.

Australian naval units have been on duty in 
the Mediterranean and the Atlantic. Some of 
these units took part in the Norwegian campaign. 
Australian destroyers ran the ferry service from 
Tobruk and Australian cruisers and destroyers 
evacuated thousands from Crete. Australian 
ships covered United States Marines landing at 
Guadalcanal.

The Royal Indian Navy had only 10 or 12 
small ships at the outbreak of the war. To them 
have been added Australian-built troop and 
patrol vessels, which make up a large part of 
the expanded Navy. Today an increasing num
ber of corvettes and minesweepers from Indian 
shipyards is joining this fleet. The seagoing 
personnel has increased by tenfold.

During the first 6 months of the war the Po
lish Mercantile Marine carried half a million 
tons of British cargo.

IN THE AIR
During 1942 and 1943 Germany suffered 

furious bombardment from two directions. While 
waves of British and Canadian planes soared 
over Bremen, Wilhelmshaven, Berlin, and the 
Ruhr, night after night, Russian planes attacked 
Koenigsberg, Warsaw, and the Berlin area. And 
recently the daylight bombing by American 
planes has been added, giving the German cent
ers less and less of a chance to recuperate.

British and American fliers harass the Japa
nese in Burma while the Chinese pound other 
Japanese forces in the Yangtze Valley.

There are at least 8,000 Australians in the 
aircrews serving with the R. A. F. over Europe, 
and there are Australians in service with the 
R. A. F. in North Africa. New Zealand fliers 
have fought in the skies over Norway, France, 
Germany, and Britain.

Dutch airmen fly Australian planes on patrol 
over the Australian coast. One thousand Czecho
slovak air pilots are flying with the R.A.F.

Twelve thousand Polish airmen are with the 
R.A.F. In the Battle of Britain, between August 
8 and September 15, 1940, Polish fighter pilots 
bagged 214 enemy planes. Polish bomber squad- * 
rons and Polish units with the Coastal Com
mand, from the time of their formation in Great 
Britain to February 20, 1943, participated in 
4,752 bombing operations and dropped 11,475 

tons of bombs on targets in Nazi-held territory.
Under the British Commonwealth Training 

Plan, organized and administered by Canada, 
airmen from all parts of the British Common
wealth are trained in the Dominion.

Fighting French airmen have been trained in 
United States Naval Aviation schools and, with 
planes furnished by the United States, consti
tute a unit operating in cooperation with the 
United States Naval Aviation forces.

United States cargo planes cross over the 
mountains on the dangerous supply route from 
India to China, bearing vital aid to beleaguered 
Chinese forces.

At flying schools in the United States, Neth
erlands and Netherlands Indian students train 
side by side with American pilots.

Recently, Netherlands airmen in Mitchell 
bombers with Australian Air Force Hudson 
bombers and Beau-fighters attacked three Japa
nese transports off Western New Guinea.

Part of the Belgian African Air Force fought 
side by side with the Americans and British in 
Tunisia.

The entire air patrol during the first months 
of the occupation of Iceland was carried out by 
Norwegian pilots in Norwegian planes. During 
the raid on Dieppe two Norwegian fighter 
squadrons shot down 15 percent of the German 
planes bagged.

The Flying Tigers of the American Volunteer 
Group, operating in China, were effectively sup
ported by the Chinese Air Force in the collec
tion of information, the maintenance of air fields 
and stations, and the assembling of weather re
ports. Chinese ground crews, including mecha
nics, gas-tank drivers, and armorers helped 
serve the American Volunteer Group.

Over 400 Chinese student pilots have come 
to the United States for standard United States 
Army Air Corps training. One hundred of these 
have completed their training and have gone 
back to China to fight against Japan. Chinese 
student pilots are also training in India.

All this is United Nations teamwork.
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FROM OUR FATHERLAND
Victims ©f German "lustice"

Pranas Norkus, forty-two years old, of the 
district of Teisiai, was sentenced to death, and 
Albinas Kučinskas, eighteen years old, of the 
district of Alytus, was sentenced to three years 
of hard labor by the German “special court” in 
Kaunas for the possession of arms.

V...—
Charging the defendants with allegedly ap

propriating clothes from their employer, the Kau
nas Trade Trust, and selling them, the “special 
court” sentenced Jonas Valaitis, fifty years old, 
to death; Juozas Briedis to five, and Algirdas 
Prūsas to three years of hard labor; and Juozas 
Visnia.uskas to one year of imprisonment.

By the autumn of 1942 about one hundred 
thousand Lithuanians had been deported to Ger
many for work. By decree of the German occu
pation authorities an additional 65,000 were to 
have left before May 1, 1943, including 50,000 
men and 15,000 women.

Kliše — “šv. Pranciškaus Varpelis”

MALDA UŽ KAREIVIUS

According to the New York Post of March 4, 
1943, the British Broadcasting Company repor
ted that in the presence of numerous German 
soldiers in the garrison church the Lithuanian 
Catholic Bishop of Kaunas denounced the cruel
ties perpetrated on the inhabitants of Lithua
nia by the S. S. and condemned all those who 
participated in acts of atrocity.

V..
The Most. Rev. M. Reinys, a professor at the 

University of Vytautas the Great and a Foreign 
Minister of Lithuania in 1925 and 1926, has been 
appointed Archbishop of the Vilnius diocese. 
His ingress took place in the city of Vilnius on 
January 18, 1943. Lithuanian - Americans recall 
that in 1937 he visited the United States.

V...—
Major General Just, German War Kommen- 

dant in Lithuania and former military attache 
in Kaunas, has issued a warning that the “great
est punishment” will be applied to those pur
chasing army articles, including clothing. It 
appears that such trading has recently increased. 
Naturally, such articles are being sold by Ger
man soldiers only.

O Rūpintojėli, meldžiu Tave saugok tuos, ku
rių gyvybės yra pavojuose: kareivius, jūreivius 
ir lakūnus. Suteik jiems tokį tvirtą tikėjimą, kad 
ir pavojų akivaizdoje ištikimai gintų kraštą ir 
laimingai sveiki vėl grįžtų pas savo namiškius...

For alleged secret gasoline trading, the fol
lowing persons were sentenced by the Nazi 
court:

Pranas Strazdas, an employee of “Lietūkis”: 
five years of hard labor.

Jonas Petronis: one and one-half years of 
imprisonment.

A certain Pryšmantas, a bookshop keeper: 
three months of imprisonment.

J. Galaunė: one year and three months of 
imprisonment.

Alfonsas Vitkus: one year of imprisonment.
Jonas Raulinaitis: one year of imprisonment.

Because deliveries of milk have dropped con
siderably, farmers are being encouraged with 
“premiums”. For the delivery of 30 klgrs. a per
mit is granted for the purchase of ten cigarettes.

According to German estimates, Lithuanian 
farmers must deliver an average of 120 klgrs. of 
swingled flax from one hectare of flax.
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IN DEFENSE OF LITHUANIA Rūpestingojo lietuvi
The Mmstes @1 Liihasaraia Reperis

Relative to an editorial in the Nev/ York 
Herald Tribune, April 7, 1943, entitled, “Russia’s 
Western Border’s, the Minister of Lithuania, 
Mr. P. Žadeikis, made the following observa
tions :

“Lithuania, a Catholic country of small 
farm owners, was never attracted to either 
Communism or Nazism but, as all freedom- 
loving nations, she is attracted to only com
plete freedom and independence. The July, 
1940, elections under the pro-Soviet puppet 
regime were a mockery in every respect”.

Soviet Russia Wanted Peace,
She Got It

The Minister goes on to say: “Soviet Russia 
(1920-21) needed peace, needed the good-neigh
bor attitude of her small neighbors in order to 
rebuild her country and to preserve the Soviet 
regime. She got it by the conclusion of peace 
treaties with her neighbors.” The Lithuanian- 
Soviet peace treaty of July 12, 1920, has this 
important paragraph:

“Pursuant to the declaration made by the 
federated states of the Soviet Socialist Republics 
of Russia ti the effectt that all peoples have the 
right to self-determinotion until they become 
completely seperated from the state of which 
they are a part ,Russia without any prejudice 
recognizes the self-rule and independence of 
Lithuania with all the juridical consequences 
resulting from such recognition and voluntarily 
nian nation or territory.”

A Memo To Our Lithuanian 
Communists

The recent pronouncements of THE Soviet 
Government are directly contradictory to this 
pact of 1920. Russia wants to protect the Baltic 
Nations. What she means is she desires to ap
propriate them. These little Baltic nations have 
experienced the kind of protection which their 
“neighborly” powerful ally had given them. 
Mass persecutions, the dreadful Russian OGPU, 
and forever renounces all the sovereignty rights 
of Russia, which it has in regard to the Lithua- 
massacres, and deportations! Lord, isn’t it 
wonderful to be protected by such a powerful 
ally!

Our Lithuanian Communists are dull. They 
cannot even formulate a good sophism. They are

Šiandien lietuviui apsiniaukus naktis, 
Nes žiaurus priešas siaučia...
Laisvės varpo balsai nebeskamba visai!
Vien tik ašaros alkis griaužia...

blunt. It is a waste of time and paper to deal 
with them. If we do write about them it’s be
cause we want to show “what fools these mor
tals be!” The Lithuanian Communist papers 
here in America can’t agree on their own issues. 
A house divided against itself. They clamor for 
the annexation of Lithuania to Russia, and they 
forget that Russia herself in 1920 reliquished 
all rights to Lithuania; they rave about protec
tion, and approve the merciless massacres which

12
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o artojėlio sodyba... IN DEFENSE OF LITHUANIA

Lithuanians for Russian 
Bolshevism? What a Farce!

Any good decent Lithuanian is in accord 
with Mr. Žadeikis when he says: “All classes of 
Lithuanian population are opposed to Russian 
Bolshevism: during the May parade in 1940 
factory workers and youth organizations passed 
the reviewing stand in deep silence as a sign of 
protest and that enraged the invaders; at the 
news of the Soviet-German war, they revolted 
against the domination of the merciless and all 
powerful Russian GPU”.

Shreveport Times comments: “Will talk of 
freedom, justice, and independence for nations 
victimized by aggression become mere vapor, 
with Russia taking its will of such little count
ries as Finland, Latvia, Lithuania, Beserabia, 
Estonia or Poland?

Will the present spoken American ideals of 
peace and world of decency and non-aggression 
apply as equally to those countries which Russia 
already has raped, or sought to rape, as to those 
where the rape was committed by Hitler?”

INCORPORATION RATHER THAN INDEP
ENDENCE—David J. Dallin, in NEW EUROPE, 
March, 1943, outlines the Soviet policy: “What 
was carried over into the Soviet period from 
former times was this attitude toward sover
eignty of small nations and toward territorial 
expansion. Under a new ideological cover, and 
for the sake of widening the realm of socialism, 
Moscow extended its rule... to the Baltic States... 
The supreme principle of the Soviet Policy has 
always been the incorporation of other nations 
into the Socialist Federation rather than sup
porting their independence.

Anthony P. Sandys, M.I.C.
Bet... lai ne kumštis pasaulį tevaldo šiandieną, 
Tik meilė, tikyba, šviesa.
Meilė tėvynės tebūnie valdovas
Ir Dievas, kurs valdo visus. (M.)

took place in Lithuania, during the Russian 
occupation of 1940; they harangue on freedom, 
and smoothly overlook the fact that 50,000 
Lithuanians were deported to Siberia against 
their own will; they encourage youth movements, 
and they “liquidated” thousands of healthy 
young Lithuanian men and women.

With due apologies to the sensative ears of 
my readers, I say that there is no “smell” about 
the Communists, it’s all stench.

Young People, Leaving For Forced 
Mobilisation, Attend Church

Private to Svenska Dagbladet: Total mobili
sation in the Baltic countries has left its mark 
on this year’s Easter celebrations. Traditional 
greetings were cancelled owing to the with
drawal of Easter ration cards. Most church bells 
were silent as they have been melted down. 
There were more confirmations this Easter than 
in the past as the young people prefer to undergo 
the Church ceremony before being forcibly 
mobilized for Labor Service. Svensha Dagbladet 
(Stockholm).
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KIEKVIENAS VYTIS IR VYTE TURI REMTI
SAVO ORGANIZACIJOS REIKLAUS
Už tai atsilankę į Vytauto parką gali nusišypsoti laimė paberdama iš 
gausybės rago $100 sidabriniais ir du Karo Bonus — vieną už $100, o kitą 

už $75.
Kaip kasmet, taip ir šįmet Chicago, Vytauto 

parke Liepos (July) 5 d. įvyks tradicinis Lietu
vos Vyčių Chicago apskrities išvažiavimas, arba 
pastaruoju laiku vadinama K of L Day (Lietu
vos Vyčių Diena).

Chicago Vyčių Dienos paliko garsios savo di
dėlėmis ir brangiomis dovanomis. Per eilę metų 
Vyčių Dienoje vienas laimingųjų iš parko išva
žiuodavo nauju automobiliu. Tūkstantinės mi
nios susirinkdavo laukti, kam laimė nusišypsos. 
Šįmet dėl karo Chicago vyčiai negali duoti au- 
tomo'biliaus, bet vietoj jo paskyrė kitokias dide
les ir vertingas dovanas, būtent:

$100 SIDABRINIAIS
$100 U. S. WAR BONDS
$75 U. S. WAR BONDS

RŪPINAS! K. oi L. DAY 
PASISEKIMU

Stasys Šimulis
Vienas Lietuvos Vyčių organizacijos steigėjų, 

ugdytojų, garbės narys ir nenuilstantis veikė
jas bei didelis jos rėmėjas, dabar deda pastan
gų, kad busimoji Chicagoj K. of L. Day, Liepos 
5 d., Vytauto parke, kuogeriausiai pasisektų. 
Šiuo metu jis eina apskrities iždininko pareigas. 
Tame darbe jam padeda visa eilė Chicago vyčių- 
veikėjų.

Vadinas, šįmet ne vienas, bet net trys iš pik
niko išvyks nešini dideles dovanas. Gi gautąjį 
pikniko pelną Chicago apskritis sunaudos šiems 
reikalams:

1. Apskrities Chorui palaikyti;
2. Vyčių Namo Fondui;
3. “Vyčiui”, Organizacijos organui palaikyti;
4. Laikraščiams užrašyti vyčiams kariuome

nėje.
Šie tikslai taip kilnūs, kad kiekvienas vytis 

ir vytė kviečiama remti pikniką visais galimais 
būdais, o ypatingai pardavinėjimu tikietų, kurie 
kainuoja tiktai penki (5) centai vienas.

Programa K. of L. Day taip pat bus įdomi. 
Be įvairaus sporto, bus dainų programa. Pikni- 
kan pakviesti visi Chicago lietuvių moterų cho
rai, kurie pastaruoju laiku, karui labai prareti
nus jaunimo eiles, pasidarė populerūs.

Taigi, vyti, vyte, nebūsi vertas ir verta gero 
organizacijos vardo, jei Liepos 5 d. nedalyvausi 
K. of L. Day, Vytauto parke. Taip pat nemylėsi 
savo organizacijos, jei pats ruošdamasis ir ruoš
damosi nepakviesi sykiu ir savo drauges, drau
gus.

Liepos (July) 5 diena turi būti CHICAGO 
LIETUVIŲ JAUNIMO DEMONSTRACIJA VY
TAUTO PARKE.

RENGIMO KOMISIJA.

Will Judge C. P. A. Short 
Stories

In the national short story contest sponsored 
by the Literary Awards Committee of the 
Catholic Press Association of the United States, 
these judges will pass on the winning stories 
submitted by Catholic newspapers throughout 
the country. On of the judges is Stanley Pieza, 
religious news editor and feature writer for the 
Chicago Herald - American. Other judges are 
Mary Catherine Roce, news editor of the New 
World, Chicago’s Archdiocesan weekly, and 
Clem Lane, city editor of the Chicago Daily 
News.
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FOR SERVICE MEN!
Greetings for all you people in the service! 

All of yo\i are sure doing a grand job and you 
know that we’re just as proud of you as we can 
be.

Come on, let’s keep on hearing from you. To 
convince you that we do eagerly await your 
news, here’s a poem to express our feelings:

How is the Army treating you, boys?
Are your duties heavy or light?
Do you miss the meetings, the folks you all 

know? ,
Do you write home to “'Mom” every night?
We hope that this Vytis Service News
Will help us to bring to life
The things you are doing, the way you are 

living,
In this world with its turmoil and strife.
Please write to us, boys, when you have the 

time,
Dor we’re really anxious to know
Of your life in the Army, the duties you have, 
Your promotions — wherever you go.
The news that you have to send to us folks, 
Which may be of interest to others,

Will be published each month in this magazine, 
And distributed to your brothers.
So if you ’ll just “play ball” with us, boys, 
And help make this News a success,
We’ll send news and jokes, whatever you want 
To lessen your loneliness.
Also, please, people send in the names of the 

members in service and we sure will make a neat 
Honor Roll that will make its appearance in the 
near future in this magazine. Not only will it be 
a tribute, though small, but also a constant re
minder to all of us at home to pray for the spiri
tual and temporal welfare of all whose names 
are included in the Honor Roll.

Here I go getting too serious now. Something

Lithuanian Towns Are Overcrowded
Many homes have been converted into war 

hospitals and Nazi offices; others have been 
turned over to German repatriates. Inhabitants 
who have not been deprived of their homes are 
compelled to shelter compatriots who have been 
forced out of their living quarters. In Šiauliai 
the living space allowed per person is from nine 
to ten cubic meters. In the autumn of 1942 about 
two thousand inhabitants of Kaunas had to leave 
the city after being forced to place their homes 
th the disposal o fthe Germans. Recently 800 
apartments had to be vacated. It appears that 
Lithuanians in Vilnius, Mariampole, and other 
places, have also been affected by these forced 
evacuations. Germans are being transported 
en masse to Lithuania from the British-bombed 
Nazi industrial towns.

on the lighter side: The officer of the day was 
questioning a rookie guard, intent on finding out 
how well he had mastered the regulations.

“Suppose you lodked up and saw a battleship 
coming over that drill field there, what would 
you do?”

The rookie stared at the officer of the day in 
amazement and suddenly gulped out, “I’d grab 
a torpedo and sink it”.

The officer gave a diabolical laugh. “Where 
would you get a torpedo?” he sneered.

The rookie stared him straight in the eye and 
replied, “The same place you got that battle
ship”.

That’s all for this month, fellas, and all can 
be sure we are also doing our share at home 
buying war bonds and turning out the supplies 
needed by this war in all the defense plants.

May I expect an avalanche of mail? Will tell 
you all about it in July.

State Honor To Lithuanian
Stanley Ralys wins oratorical contest at E. Lansing, Mich.

Stanley Ralys, 17, son of Mr. and Mrs. John 
Ralys, was named champion public speaker at 
the annual F. F. A. convention in East Lansing 
April 14.

Speaking on “The Farmer — Soldier on the 
Home Front”, Stanley first won the local F. F. 
A. contest. He next went to Sparta where he won 
the regional contest by a margin of 635 points.

In the State contest at East Lansing, where 
Stanley competed with regional winners from 
the other six regions of the state, he was decla
red to be the outstanding speaker of the contest. 
At an F. F. A. banquet, Ralys was awarded a 
gold key and ten dollars in cash.

Stanley’s win in this contest brings to Lowell 
one of the highest honors possible in Future 
Farmer work. As a result of this win he will 
represent Michigan at a national regional cont
est.

Ralys is vice president of the local chapter. 
He was chairman of the committee that drew 
up the 1942-43 program of work, and acted as 
secretary of the chapter in 1941-42. He is a 
senior and will graduate in June.

Madeline Dehmel, Lowell English teacher, 
assited in coaching Stanley.
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“Three Smart Girls”
&

Birželio 7 d. Šv. Kazimiero Akademijoj, Chi- 
cagoj, įvyko spalvingas mokslo metų užbaigimas, 
kuriame 119 mergaičių gavo diplomus ir pasižy
mėjimo ženklus. Iš jų Akademijos Garbės Me
dalius už mokslą ir savo veiklą Akademijos Rū
muose laimėjo šios trys studentės. Apie jas Aka
demijos laikraštis šiaip rašo:

Mary Goeppner
Mary Goeppner will be awarded the me

dal for Scholastic achievement and the Reli
gion medal.

During her years at St. Casimir’s Mary 
has been a conscientious student, reaping 
much fame for S.C.A.’s. “hall of glory”. In 
her freshman year, Mary proved her worth 
by the manner in which she upheld her posi
tion as a class officer, and by winning a gold 
medal in a national Latin contest. Dispelling 
the rumor that sophs are dead, Mary again 
came through as a class officer and another 
gold medal for Latin. During her Junior 
yer, Mary was once more elected class offi
cer, became president of the Latin club, and 
won honorable mention in the Latin contest.

As secretary of the Sodality ,Mary began 
her senior year with a bang. Her original 
Latin composition was accepted for publica
tion in the Auxilium Latinum contest and 
she won honorable mention in a national 
mental prayer contest sponsored by “The 
Queen’s Work”. She was again elected presi
dent of the Latin club.

Through all this honor and glory Mary 
remained the same sweet, unaffected person 
every one liked and admired. Proof of this 
was the student polls which in December 
proclaimed her “Miss Typical American 
Girl” ,and in May, Lady o fthe Crown. Ma
ry’s latest victories include the winnig of 
the Miss Correct English pin and being cho
sen as the Tribune Girl. Mary Goeppenr, by 
her own valiant efforts and amiable perso
nality, has set herself up as a tradition at 
S.GA. — a goal for future Casimirites.

Joan Gadeikis
Joan Gadeikis, another excellent student, 

will receive the Honor medal for her activi
ties.

Joan’s stay at S.C.A. has been crowded 
with her numerous extra-curricular activi
ties. Entering S.C.A. on a four-year scholar
ship, she soon won a courtesy ribbon and a 
scholarship medal. Taking the activities of 
the Sodality to heart, she worked diligently

JOAA GADEIKIS
MARY GOEPNER

MARY MONDEIKA

for three years, ending up as Chairman of 
the Our Lady Committee.

Joan’s excellent musical ability secured 
far her a pianist’s position in the school or
chestra. She fulfilled her thirst for drama by 
participating in various plays and skits. 
Taking her parish Sodality under her wing, 
Joan labored away as the secretary and 
treasurer.

During her spare time, she manages to 
toss off little musical ditties, such as, “Who’s 
Going to Eat Your Apple Pie, Ma, After My 
Teeth Are Gone”. Joan Gadeikis has truly 
proclaimed herself to be a daughter of S.C.A.

Joan also received The Herald-American 
American History award.

Mary Mondeika
Mary Mondeika a student of excellent cal

iber will be awarded the Lithuanian medal.
Mary entered S.C.A. with a scholarship 

for scholastic .ability .and music, and has 
proved herself more than worthy of both. 
Her conquests include the winning of a cour
tesy medal, honorable mention in the “Auxi
lium Latinum”, and the position of pianists 
for the operetta. Languages fascinate her, 
and she has majored in English, Latin, and 
Lithuanian. Mary also holds the position of 
prefect o fher parish sodality. Mary, too, will 
be long remembered by future Casmirites.
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IN SERVICE TO WIN
A member serving in any branch of the 

United States Military Service shall be exempt 
from the payment of dues during the period of 
such service, and maintain full membership with 
the one exception that he or she will not receive 
“’Vytis”. However, some councils continue to 
pay for their “Vytis” out of its Treasury. Splen
did gesture.

C-3 Philadelphia, Pa.
Michael Bigenis
John Gurgzdis
Frank Jankauskas
Charles Margevičius 
Julian Mažeika 
Edward Ramoška 
Albert Rinius

C-7 Waterbury, Conn.
John Raugalas

C-10 Athol, Mass.
Vytautas Dargelis 
Fred Moskevicius 
Albinas Šalkauskas 
Stanislovas Vatkevičius

C-12 New York, N. Y.
Anthony Simulinas

LAKŪNAS JUOZAS BERNATONIS

Staff Sergeant Juozas Bernatonis gimęs ir 
augęs So. Bostone, nuoširdus vytis, šiandien jau 
lakūnas (būsimas leitenantas) Dėdės Šamo tar
nyboje. Laimingai laikykis Juozai mėlynose pa
dangėse.

C-IIį. Cicero, UI.
John Anglickis 
Antanas Dedinskas 
Ignatius Mockaitis 
Albert F. Tumavich

C-11 South Boston, Mass.
Joseph Bernatonis 
Alexander Brasas 
Robert Dixon 
Edmund Gailius 
Kazimieras Gaputis 
Peter Genevich 
Vytautas Grigaliūnas
Charles Karcauskas 
John J. Markavitch 
William Meles'ki 
Ernest Naudžiūnas 
John Petkus
Antanas Strazdauskas 
Pranas Švelnis 
Vincent Trakelis 
Adolph Vallis 
A. Wachack 
John Werbicki 
Steponas Yuris

C-21/., Chicago, III.
C-26, Worcester, Mass.

John Bendaravižius
Julius Jurgelionis

C-29, Newark, N. J.
Matthew Bartnikas
John Bieksha
Joseph Bieksha
Vincent B. Kaminskas
August Laukžemis
Michael Montvidas 
John Remeika 
Joseph Remeika

C-36, Chicago, III.
Antanas Pumputis 

C-52, Elizabeth, N. J.
Paul Ambrasas 
John F. Gedman 
Henry Keturwitis

, Anthony Pinkievičius
Artie Saikūnas
Alphonse Vaichulavich

C-62, Pittsburgh, Pa.
Anthony Gražulis
Helen Saulis

C-90^ Harrison-Kearny, N. J.
Peter Boublis
Joseph Ekel
Charles Mitchell (Navy)

Lost life May 20, 1942.
Raymond (Buckless) Šivinskas
Peter Stankus

C-96, Dayton, Ohio
Alexander Cekun (Čikanauskas) 
Ernest Sakalauskas

C-102, Detroit, Mich.
Frank Markavich

C-103, Providence, R. I.
Walter Avižinis

C-109, Great Neck, L. I., N. Y.
Ray Bart
Stanley Bukunt
Stanley Sosais

C-110, Maspeth, L. L, N. Y.
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OFICIALUS SKYRIUS
VIETOJE SEIMO, KONFERENCIJA

Pereitas L. Vyčių Seimas įgaliojo Centro val
dybą ir organizacijos vadus nužiūrėti ar bus ga
lima šiais metais šaukti visuotinas L. Vyčių sei
mas. Laiko aplinkybėms negerėjant, bet vis blo
gėjant darbo sąlygos nepaliuosuoja seimauti. 
Todėl Centro valdyba pasitarus su kai kuriais 
organizacijos vadais nutarė seimo nešaukti, bet 
turėti tik Konferenciją.

Konferencija įvyks rugpjūčio mėnesio 14—15 
d.d., Hotel Douglas, Newark, N. J.

Į Konferenciją kviečiama: Centro valdyba, 
po tris (3) atstovus nuo kiekvieno apskrities ir 
nuoširdžius organizacijos vadus.

Dar nevėlu. Todėl prašome apskričius išrinkti 
gabiausius ir nuoširdžiausius atstovus, kurie 
maloniai ir nuoširdžiai atstovautų Jūsų apskritį 
ir išrištų visus iškilusius, organizaciją liečian
čius, klausimus.

Formalumo dėliai, atstovai turi turėti apskri
ties įgaliojimą su dvasios vado ir valdybos para
šais.

Nakvynėmis turėsite rūpintis patys, jei to 
nepadarys vietinės vyčių kuopos nariai.

Kuopos gali savo pageidavimus-įnešimus, pri
siųsti raštu. To labai prašoma, nes vis dėl orga
nizacijos labo.

Tad ruoškimės Konferencijai!
Pranas Razvadauskas, Centro pirm.

Annual Membership Drive
To date we have 65 new members. We need 

many more new members to fill in the gap, 
temporarily, because approximately one-third 
of our boys have already joined the United States 
Service. Our goal for new members is perhaps 
of greatest importance to the organization at 
this time.

First of all, this is YOUR organization. The 
responsibility of making it the No. 1 organiza
tion in the entire United States, rests equally 
with every member. Take an active interest in 
your organization, you are a vital part of it. Our 
potential membership is at least ten thousand 
members. Getting new members to join will help 
the budget tremendously and will increase the 
prestige of the organization. Many of your 
friends would enjoy membership in the Knights 
of Lithuania — will you invite at least one of 
them to become a member? With our member
ship problem over, we can turn our attention to 
other important matters.

Let’s do our utmost in making this drive for 
membership most successful and have a REAL 
LIVE organization for our boys to return to!

To date, the following councils are co-operat
ing in making our goal come true — C-3 Phila
delphia, Pa.; C-6 Hartford, Conn.; C-14 Cicero, 
Ill.; C-17 South Boston, Mass.; C-26 Worcester, 
Mass.; C-67 Bayonne, N. J.; C-96 Dayton, Ohio; 
C-110 Maspeth, N. Y.; C-112 Chicago, Ill.; C-116
S. Worcester, Mass.. By next month, we expect 
many more councils to their bit.

Additional New Members
Council 3 — Philadelphia, Pa. Credit to Points

4. Cathr. Baltrukonis 12-mos. Rev. S. Raia 15
5. Irene Kavalauskas 12-mos. n n 15
6. Emily Lukosis 12-mos. 15
7. George Mažeika 12-mos. n 15
8. John S. Mažeika 12-mos. n n 15
9. Eleanor Separauskas 12-mos. n 15

10. Helen A. Spūdis 12-mos. n 15
11. Edward Timinskis 12-mos. n 15
12. Valeria Tyla 12-mos. )) 15

Council 6 — Hartford, Conn.
1. Joseph A. Becker, Jr. W. Ambrose, sponsor
2. Andrew Chase John Vilkas, sponsor

3. V. J. Ivanauskas Jos. Bartosevicz, sponsor
4. Violet Kolar Rita Gechas, sponsor
5. Albin Stanulis Anthony Stanulis, sponsor
6. Henry Sutton Edward Ladas, sponsor
7. D. Venzlauskas Mrs. John Vilkas, sponsor

Council Ilf, Cicero, 111.
1. Helen P. Servą 12-mos. Fl. C. Kaminskas 15
2. Adolph P. Stasunas 12-mos. Violet Miller 15

Council 11, South Boston, Mass.
3. Mar. Vesbergaitė 12-mos. Jos. Grimas 15

Council 26, Worcester, Mass.
1. Ed. J. Grigaitis 6-mos. V. C. A. Sepavich

and V. Kereisis 5
2. Ant. Kandrotas 6-mos. ” ” 5
3. Aldona Yablonskis 6-mos. J. Kacevich 5

Council 61, Bayonne, N. J...
1. Vincent Juselis 6-mos. ?
2. Martin Rusgi 6-mos. ?
3. Stanley Razilaweck 6-mos. ?
4. Mrs. V. Zemeckis 61mos. ?•

Council 110, Maspeth, L. I., N. Y.
1. Mr. and Mrs. Ch. Augustinas Fr. Wezwick
2. Helen Yocis Frances Wezwick

I
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C-112, Chicago, III.
3. Josephine Zizas 12-mos. Jonas Vilkišius 15
4. Eleanor Zizas 12-mos. Jonas Vilkišius 15
5. D. L. Astrauskas 12-mos Jonas Vilkišius 15

C-116, So. Worcester, Mass.
7. Joseph Balukonis 6-mos. '■
8. Aldona Dubisckas 6-mos. Stanley Korsak 5
9. Frances Guzauskas 6-mos. Eva Balsavich 5

10. Irene Guzauskas 6-mos. Eva Balsavich 5
11. Helen Kamendulis 6-mos. Stanley Korsak 5
12. Ellen Kasheta 6-mos. Eva Balsavich 5
13. Rita Kasper 6-mos. Ruth Shlabin 5
14. Helen D. Katinas 6-mos. F. Kaliunas 5
15. Virginia Klimkaitis 6-mos. ?
16. Helen Korsak 6-mos. Eva Balsavich 5
17. Alfina Kulčinskas 6-mos. Eva Lucas 5
18. Virginia Leketa 6-mos. Anthony Leketa 5
19. L. Meškines 12-mos. Marcella Meškines 15
20. Genevieve Pigoga 6-mos. Eva Balsavich 5
21. Helen Skamarich 6-mos. Ruth Shlabin 5
22. Lillian Smolsky 6-mos.
23. Irene Swicklas 6-mos. Eva Lucas 5
24. Edward Tamulavich 6-mos. E. Balsavich 5
25. Rita Tamulavich 6-imos. Eva Balsavich 5
26. Ann Visokas 6-mos. Ruth Shlabin 5

Prizes
1. Council having obtained the greatest num

ber of new members will be presented with a 
War Bond worth $25.00.

2. Council having dbtained the second greatest 
number of new members will be given a beautiful 
gavel.

3. Member having obtained the highest points, 
will receive a set of Lithuanian books.

On with the Drive!
Phyllis Grendal, 

Supreme Council Financial Secretary.

"Vyties" Fondo Rėmėjai
Dr. Antanas L. Kapočius, So. Boston, Mass. 5.00 
Kun. J. Valantiejus, Waterbury, Conn.----- 1.00
Mrs. Mary Bush, Hartford, Conn. ----------- 1.00
J. Petukauskas, Scranton, Pa. ----------------  1.00
John Kilkus, Brockton, Mass. ------- --------- 1.00
Mrs. Apalion. Slegaitis, White Cloud, Mich. 1.00
J. Daugelevičius, Brockton, Mass. ----------- 1.00
Ed. Petraitis, Worcester, Mass.................  1-00
Antanina Gritaite, Worcester, Mass. -------- 1.00
Kazys en'kus, Ashley, Pa. -...... -.............. — 1.00
K. Vedluga, S. Boston, Mass.................  1.00
Mr. & Mrs. James R. Cherry, Chicago -----  1.00
John Vainis, Brooklyn, N. Y.............   5.00
Klementina Vadluga, S. Boston, Mass.......... 1.00
John Kontautas, S. Boston, Mass.................  1.20

KLEB. KUN. MYKOLAS KEMEŽIS, 
buvęs Lietuvos Vyčių Centro dvasios vadas, 
Bayonne, N. J. ,Šv. Mykolo liet, parapijos klebo
nas birželio 10 d. minėjo dešimties metų kuniga
vimo sukaktuves. Linkime ilgiausių metų Tau 
Mylimasis Vyčių Prieteliau.

Baltic Florist, S. Boston, Mass. -........ -.......  1-00
Mrs. A. Andriliunas, Athol, Mass. -.......-....  1-00
Mr. & Mrs. P. Shatas, Athol, Mass.............  1-00
A. Sanda, Dorchester, Mass. ----------------- 1-00
A. Nakutis, Gardner, Mass. --- --------------- 1-00
J. Galinis, S. Boston, Mass   - —- 1-00 
Pr. Šlaveikis, Amsterdam, N. Y. .....  2.00
Helen Volungis, Worcester, Mass. -........  1-00
J. Vilkas, Hartford, Conn. ------------ ----- - 1.00
Eva Yankauskienė, S. Boston, Mass........—- 1-00
Mr. & Mrs. C. Dasker, Kearney, N. J. -----  1.20
Simon J. Bansevage, Waterbury, Conn. .... 2.00 
Mr. Stankevičius, Dorchester, Mass.............  1.00
Mr. P. Adcionis, Shenandoah, Pa. .....  1.00
Charles Alicke, Kearny, N. J. -------------- 5.00
Mr. B. A. Chubet, Norwood, Mass. -------- 1.00
Nellie Parciauskas, Dorchester, Mass......... - 1.00
Emelia Carroll - Čeikiūtė, Norwood, Mass. 1.00 
Joan Marčiulaitis, Dorchester, Mass. -----  1.00
E. Radekas, Hartford, Conn. ---- -----........  1.00
Mrs. P. Marcinkienė, S. Boston, Mass.   1.00 
Dr. J. P. Kvaraceus, Brockton, Mass.......... 1.00
Adv. K. Savickas, Chicago, Ill.....................  1.00
L. J. Ketvirtis, Jersey City, N. J. -............. 1.00

Visiems prisiuntusiems auką į “Vyties” fondą 
nuoširdžiai dėkojame.

Pranas Razvadauskas,
L. Vyčių Centro Pirm.
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The K. of L. Day
One of the beautiful traditional gatherings of 

the Chicago Lithuanian youth was the K. of L. 
Day held yearly on July Fourth. Many a fond 
memory is cherished of the new friends and 
acquaintances first met at this picnic, and of 
the happy moments that were shared by all.

This year the Chicago district is sponsoring 
the K. of L. Day on the fifth of July with some 
fear and misgiving. This misgiving is not caused 
by a fear of indifference that our older Lithua
nian people and former members of the organi
zation will not cooperate with the district they 
have assured us of their loyal support, as hereto
fore. But the misgiving lies on the fear that 
the K. of L. members themselves may not co
operate to make this day a success. The Knights 
in service sincerely wish that the members at 
home will uphold the K. of L. organization with 
its beautiful traditions. Will you let us down?

Boost the K of L Day. Sell as many tickets as 
possible. Plan to be at Vytautas Grove on July 5. 
It’s a date. R.J.G.

CICERO, ILLINOIS
COUNCIL -4

It seems Yours Truly missed last month’s 
edition but is, nevertheless, trying again. 
Although the column was sent in, it must have 
reached the Editor’s office to late for publica
tion — or maybe the postman couldn’t read my 
writing.

Well, we had our roller skating party which 
was a bit of a disappointment in the turnout. 
What’s the matter with the rest of you mem
bers? Do you need a special engraved invitation? 
The few of us that did attend enjoyed ourselves 
immeasurably; especially as the climax of the 
evening was spent munching barbeques and —.

The attendance at our Annual Easter Duty 
Communion Sunday was most heartening and 
successful. Suggestions made at the breakfast 
taible on the Council’s activities in the future 
need only to be enacted and what a “booming” 
social calendar we’ll have. A summer bowling 
league is already being planned; so, members, 

be sure to attend all meetings to learn the date 
on which we start “rolling”.

Another phase of the word “rolling” is pres
ented in a sincere wish of one of our members to 
keep the Council “rolling along”. I’m sure Joe 
Kasulaitis wouldn’t object to my quoting a sent
ence from one of his letters, for I believe he has 
expressed a thought that is undoubtedly in the 
minds of all of our members in the Armed 
Forces. —

“I wish that you members would still keep 
the Club going so that we fellows could just step 
in like we were members only a few days ago”. 
So there you have it — devoid of all artificiali
ties, no frills surrounding it, just a simple 
statement but an expession deep from the heart 
of Joe Kasulaitis.

Now those of you who have become lax in 
your attendance at meetings and council activi
ties, take Joe’s wish to heart and malke it a point 
to' present your-selves and your brilliant ideas 
at all future meetings. How about it?

Ay. Ay. Ess.
--------------- Q ---------------

Just dropping a line saying what a swell idea 
that was of having all the service men to send 
in their letters to the Vytis and have the Vytis 
spread them around. At the present I’m out in 
Mexico and living in the desert. Its hot but we 
must all suffer for our country. All I’d like to 
say is “Hello” to all the K. of L. members and 
especially those from Cicero of Council 14.

Cpl. Leo Stancukas.

K. of L. New England District 
JULY JAMBOREE 

sponsored by 
WORCESTER K. of L.

COUNCIL 26 — COUNCIL 116
Dance—Maironis Park—July 17

8:00 P.M. Adm. $ .50 tax inc.
PICNIC

Our Lady of Vilna Parish Grounds
2:00 P. M. July 18.
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WORCESTER, MASS.
COUNCIL 116

The K. of L. expresses their sympathy to 
Lieut. Bill Kasper on the death of his father.

Also Bill came to our last meething and gave 
a very interesting talk on the army. Well keep 
up the good work and here’s hoping to see you 
soon again Bill.

Girls! Girls! Didn’t you all have a nice time 
at the dance at Framinghan and most of the 
soldiers were from the South. Maybe that is why 
the girls all have a southern accent. The boys of 
the K. of L. are asking the Committee to arrange 
a dance for them with WAAC’s. Are the boys 
trying to compete with the girls and show the 
girls that they aren’t sleeping?

June 2 the K. of L. of Council 116 was a very 
successful roller skating party. Fun was had by 
all even the girls who did not know how to roller 
skate got free lessons from certain boys.

The members of 116 C. went to work and 
added some new members to our club. Welcome 
to our club and we hope you will be good mem
bers: Aldona Baliukonis, Mary Baliukonis, Jo
seph Baliukonis, Frances Guzauskas, Irene Swik- 
las, Alfina Kulčinskas, Anna Shablis, Genvine 
Pigaga, Valarie Willius, Edward Tamulevičius, 
Helen Korsak, Helen D. Katinas, Lucy Meškinis, 
Ruth Shablin, Irene Guzauskas, Virginia Klim- 
kaitis.

Congratulations are in order for Albin Ra
kauskas he is now a regestered electrician af
ter passing the exams successfully. Also Keistu
tis White a graduate of Worcester Polytechni
cal Institute is now in the U. S. Army. Good 
Luck to you and hope we will see you soon.

Also we wish happiness to Lillian Rakauskas 
and Adam Kuderauskas on their coming mar
riage. Good Luck to both of you.

We were honored on our last meeting by the 
attendence of Lt. Joe Matachinskas and his 
wife, a K. of L. member from South Boston. The 
boath looked very well after their trip to the 
West. Joe gave a nice talk on the army life and 
we all enjoyed it. Hope to see you soon again.

Also we are doing very well on our social 
events. We have beano parties on Wednesday 
nites after services. And Saturday nite splash 
party was very succesful.

March 7, the 116 C. annual Communion break
fast. Their guest of honor was Capt. William 
Shimkus of State Police. He speech was very 
interesting about his career and everybody en
joyed it very much.

Girls! We all went to Framinghan and had a 
good time dances with all the soldiers. The 
meeting was filled with girls after they heard 
there is going to be many more dances. Well 
so-long till nex time. “Shappy Sally”.

ANTANAS F. KNEIŽYS, 
“Darbininko” redaktorius, nuoširdus vytis nuo 
pat pradžios įsikūrimo Vyčių organizacijos. Jam 
teko garbes darbuotis Hartforde ir daug veikti 
suorganizuojant 6-tą vyčių kuopą. Jis birželio 12 
d., š. m. minėjo savo 50-tą gimtadienį. Sveikina
me p. Antaną-vytį ir linkime ilgiausių metų.

HARRISON-KEARNY, N. J.
COUNCIL 90

Our coucil’s Servicemen’s Fund Drive is on 
again and we urge each and every member to 
contribute to this fund when they receive letters 
from the Fund chairman, Peter Velevas, explain
ing the details of the drive. Remember, members, 
that from this fund we are able to remember 
our members who have answered the call of our 
country and are scattered throughout the four 
corners of the world.

Holy Mass was held on Mother’s Day, Sun
day 9, for the intention of all mothers, living 
and dead, of our K. of L. members, and all mem
bers, who were able, received Holy Communion 
on this day. It was with great regret that we 
had to forego our traditional Mothers’ Day 
Breakfast.

We have received word that Buckles Siviski 
is now wearing Sergeant stripes on his sleeve. 
Nice going, Buckles! Seems there is no holding 
you down from the day you were inducted about 
seven months ago!

We are glad to see that our president, Ann 
Klem, has fully recovered from her severe attack 
of measles.

Mae Zigman t joined the matrimonial club 
when she became the bride of Mathew Smith on 
May 15 in Our Lady of Sorrows’ Church. Our 
best wishes to you for a happy wedded life.

Look for us in the next issue for more news 
of our council. The Blazers.
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APLINK PASIDAIRIUS
“THE BALTIC STATES AS A BRITISH 

MARKET IN PAST AND FUTURE”, nauja in
formacinė brušūra apie Lietuvą, Latviją ir Es
tiją. Brošūroj paduota bendros žinios apie tas 
respublikas, jų istorija, prekyba su užsieniu 
prieš šį karą ir pokarinė prekyba. Sudėta daug 
ir kitokių statistinių žinių. Brošūrą parašė dr. 
V. Raud, Estijos atstovybės komercinis patarė
jas ir generalinis konsulas Londone.

$10,000 Šv. Tėvas Pijus XII paskyrė lietu
viams sušelpti iš aukų, kurias Amerikos katali
kai sudėjo per Amerikos Vyskupų Komitetą. Vi
so Šv. Tėvui buvo įteikta $344,000. Kiti pinigai 
paskirti karo belaisviams šelpti ir kitų kraštų 
nukentėjusiems dėl karo pagelbėti.

V... —
ŠV. KAZIMIERO PARAPIJA, Pittsburgh, 

Pa., šįmet švenčia auksinį gyvavimo jubiliejų. 
Klebonu yra nepaprastai darbštus ir daug ką 
toj parapijoj naujo įvedęs kun. Magnus Kazėnas. 
Seniau toj parapijoj gyvavo stipri L. Vyčių 
kuopa. Vienas L. Vyčių seimų taipgi buvo tos 
parapijos salėj. Keičiantis laikams, kuopa mirė. 
Parapijos auksinio jubiliejaus proga jaunimo 
veikėjai, pasitarę su klebonu, galėtų įsteigti nau
ją L. Vyčių kuopą. Gražus būtų to jubiliejaus 
paminėjimas.

V. .
119 MERGAIČIŲ šįmet baigė Šv. Kazimiero 

Akademiją, Chicago. Baigusiųjų skaičiuje daug 
lietuvaičių. Iš kitų mūs aukštesnių mokyklų taip 
pat išėjo būriai išmokslinto ir tautinėje - religi
nėje dvasioje išauklėto jaunimo. Rašome apie 
juos laikraščiuose, džiaugiamės, atvaizdus de
dame. Tačiau daugelis jų, išėję iš mokyklos, 
dingsta Dievas žin kur. Senių organizacijose jų 
nematysi. Esamose jaunimo organizacijose taip- 
pat tik viens, kits švystelia. Gi visi kiti savo 
mokslą, savo patyrimus, savo gražiausius su
manymus ir lakią jaunatvės vaizduotę nuneša 
svetimiems. Jaunimo organizacijos atžvilgiu A- 
merikos lietuviai katalikai, tur būt, bus labiau
siai apsileidę. Ne vienam šis pasakymas, gal, bus 
skaudus, bet teisybės nepaslėpsim. L. Vyčių or
ganizacija, palyginti ją su senove, sunkiai al
suoja. Daugely kolonijų kuopos jau senai miru
sios, bet keista, kad jų vietoj neišaugo nauja 
jaunimo organizacija. Draugijos, ar tai bus jau
nimo, ar senimo, išnykimas be priežasties ne
atsitinka. Vadinas, ji buvo negera, netinkanti, 
dėl to turėjo pasitraukti iš gyvenimo kelio. Bet 
kas jų vietoj? Gi tuščia. Turime jaunimo broli
jas, kaip Šv. Vardo, Sodalicijos, tačiau ar jos 
mus imponuoja, kaipo organizacijos savo didu
mu? Anaiptol. O tuo tarpu kas met mes iš mo
kyklų sulaukiam naujo ir naujo jaunimo.

Kas liečia mūs jaunimą jo organizacijos at
žvilgiu, tikrai liūdna darosi pasidairius po Ame
rikos lietuvių kolonijas.

KSAVERO SAKALAUSKO (VANAGĖLIO) 
penkių metų mirties sukaktį minime šįmet. Jis 
buvo aušrininkas ir didelis savo tėvynės mylė
tojas. Iš profesijos mokytojas, jis dėl savo mei
lės tėvynei rusų buvo persekiojamas ir dėl to 
turėjo gyventi svetur. Ir mirė svetimame kraš
te — Varšuvoje.

Ks. Vanagėlio nepaprasta tėvynės meilė yra 
išlieta jo dainose, kurią liaudis mėgsta dainuoti. 
Pavyzdžiui, daina “Kur banguoja Nemunėlis” 
paplitusi po visą pasaulį, kur tik lietuvių randa
si. Proza taipgi yra parašęs daug vaizdelių, per
sunktų gilia tėvynės meile. Pav., “Miestelio O- 
nutė”, ir kiti, kurie prieš pirmąjį karą ne vieną 
sugėdino del vartojimo lenkų kalbos ir ne vieną 
padarė tikru lietuviu. O kai Lietuva paliko ne
priklausoma, jis iš džiaugsmo rašė:

“Vaikų nelenkins mums lenkomanas,
“Sielos nekreips mums jau vokietis, 
‘^Neslėgs mus rusas, slėgėjas senas, 
“’Sibiran, Viatkon nebevarys”.

KOMP. J. ŽILEVIČIUS, L. M., praeito mėne
sio pabaigoje automobiliaus buvo suvažinėtas. 
Įlaužtas šonkaulis, įlaužta dviejose vietose koja. 
Galvoje taip pat padarytos žaizdos.

Komp. J. Žilevičius eina vargonininko parei
gas lietuvių parapijoj, Elizabeth, N. J., yra su
kūręs daug dainų, kurias jaunimas mėgsta dai
nuoti. Yra taip pat parašęs ir sunkių veikalų 
(Vytauto Didžiojo Kantata), kuriuos gali iš
pildyti tiktai gerų balsų chorai. Be to, yra atli
kęs dar labai didelį darbą — surinkęs ir paruo
šęs medžiagą Amerikos lietuvių chorų ir benų 
istorijai.

Linkime kultūros dirvos darbininkui greit 
pasveikti.

HUMOR
Recruiting officer: “I suppose you’re interest

ed in a commission”.
Applicant: “Weir, no. You see, I’m rather a 

poor shot, and if it’s all the same to you, I’d 
prefer to work on a straight salary”. (A.)

“When the kindhearted woman shut the door 
and turned, she found herself faced by her irate 
mate.

“Why on earth must you feed every tramp 
who comes to the door?” he demanded heatedly.

“You’ve no idea”, she replied, sweetly, “what 
a relief it is to see a man eat a meal without 
finding fault with the cooking”. (A.)

22



Remkite Profesionalus ir Biznierius, kurie remia Lietuvos 
Vyčiii Organizacija ir "Vyti".

Compliments of Compliments of

DR. JOSEPH F. ANTANĖLIS
OPTOMETRIST

DR. ANTHONY J. WEST

Tel. SOU W6 478Gallivan Blvd., TAL0847

515 E. Broadway, So. Boston. Dorchester, Mass.

Compliments of Compliments of

ED. F. YURKANIS, M. D. DR. DOMINIC PILKA

So. Boston, Mass. So. Boston, Mass.

Greetings from
DR. J. L. PASAKARNIS
DR. AMELIA E. RODD

OPTOMETRISTS
Tel. SOU 2805

477 Broadway, So. Boston, Mass.

Compliments of K. of L. member

DR. ALBERT P. KIBURIS
PODIATRIST-CHIROPODIST

Tel. SOU 4651

479 A. Broadway, So. Boston.

Advokatas ANTANAS 
YOUNG (lankauskas) ma
loniai sveikina vyčius ir pra
neša, kad jis atlieka visus 
accounting darbus. Adre
sas: 35 Hunnewell Ave., 
Brighton, Mass.

Compliments of
DR. CHARLES J. SEYMOUR,

So. Boston, Mass.

CABIT'S PHARMACY 
Get the Habit — Come to Cabit 

Prescriptions Accurately Filled by Registered 
Pharmacy. Complete line of Drugs, Sundries, 

Hospital supplies and Toilet Articles.
WE DELIVER — Tel. SOU 4149

100 Dorchester St., So. Boston.

*
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MR. & MRS. F. RAZVADAUSKAS 
5 G STREET
SO. BOSTON, MASS.

s>------------------------------------------------ ------------------------ —-

Lietuviai Prof esi jonalai Nuoširdžiai Remia 
Lietuvių Vyčių Organizaciją ir Vytį

Compliments of
J

DR. PAUL JAKMAUH,
So. Boston, Mass.

Compliments of

DR. JOSEPH P. MIKALONIS,
So. Boston, Mass.

Compliments of

DR. PAULINE LUZACKAS,

Cambridge, Mass.
»

Compliments of

DR. WILLIAM G. DUSERICK,

So. Boston, Mass.

Lietuvos Garbės Konsulas 
Bostone, p. A. O. SHALLNA, 
visuomet nuoširdžiai remia 
Lietuvos Vyčių organizaciją.

Malonūs sveikinimai ir lin
kėjimai L. Vyčiams nuo ad
vokato KAZIO KALINAUS
KO, So. Boston, Mass.

i

Nuoširdus veikėjas, vytis, 
advokatas JONAS J. GRI
GALIUS iš S. Boston, Mass., 
nuoširdžiai sveikina L. Vy
čių organizaciją.

s--------------------------------------------

Sveikinimai nuo adv. JUO
ZO B. GAILIAUS, Boston 
Realty Trust, Real Estate 
and mortgage. Tel. Sou 2732. 
317 E St., So. Boston, Mass. 

-------------------------- ---------------—

L

24


	1943-nr05-VYTIS_001
	1943-nr05-VYTIS_002
	1943-nr05-VYTIS_003
	1943-nr05-VYTIS_004
	1943-nr05-VYTIS_005
	1943-nr05-VYTIS_006
	1943-nr05-VYTIS_007
	1943-nr05-VYTIS_008
	1943-nr05-VYTIS_009
	1943-nr05-VYTIS_010
	1943-nr05-VYTIS_011
	1943-nr05-VYTIS_012
	1943-nr05-VYTIS_013
	1943-nr05-VYTIS_014
	1943-nr05-VYTIS_015
	1943-nr05-VYTIS_016
	1943-nr05-VYTIS_017
	1943-nr05-VYTIS_018
	1943-nr05-VYTIS_019
	1943-nr05-VYTIS_020
	1943-nr05-VYTIS_021
	1943-nr05-VYTIS_022
	1943-nr05-VYTIS_023
	1943-nr05-VYTIS_024

